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We Praise You, O God 612
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. Sehiller’s poem, “An die chk f{resbyterian Cl’flhurch in New York City, who wanted another Thanksgiving text to sing to this Dutch
- ing for J. C. F. von Schi ! ent Ne. He regarded the usual text (see no. 336)
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THANKSGIVING
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poor say, “We are rich  be-cause of what the Lord has done
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Drawing on language from 2 Corinthians 6:10 and 12:10 as well as Psalm 126:3, this short and repetitive song.
can be easily memorized. The simple vocabulary makes it suitable for multigenerational use, reminding &
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TEXT: Henry Smith, 1978, alt. GIVE an:egu n Lharch in America. It concludes with echoes of Isaiah 55:12. nathe
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609 Praise God, from Whom O for a Thousand Tongues to Sing 610
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' God and King, the tri - umphs  of God’s grace!
sin - ner’s ears, brings life, and health, and peace.
to re - joice; the poor in heart be - lieve.
earth a - broad the hon - ors  of thy name.
saints a - bove, the church in earth and heaven.
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SPANISH KOREAN
1 Mil voces para celebrar 1 7k o] WA glemw
a mi Libertador, I Y o MR
las glorias de su majestad, W 75 F4 228
los triunfos de su amor. E 23 A
his text comes from an eighteen-stanza h 'mn the author wrote to mark the first anniversary of his life-
X g Y. y
anging conversion experience. It is now customarily the first hymn in Methodist hymnals worldwide. This
€, adapted from a German composer, is the usual North American setting.
ST UNS ERFRE Charles Wesley, 1739, alt Spanish trans. Federico J. Pagura; AZMON

R ieh allel 94N trans. The United Methodist Korean Hymnal Committee, 2001 v
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